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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2022/...,

annettu ... pidivini ...kuuta ...,

siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtivin oikeudellisen yhteistyon alalla kiytettivisti
tietokoneistetusta rajatylittiiviin siihkoisen tietojenvaihdon jirjestelmésti

(e-CODEX-jirjestelmi) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 81 artiklan

2 kohdan ja 82 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystaZ,

1 EUVL C 286, 16.7.2021, s. 82.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. maaliskuuta 2022 [(EUVL ...) / (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd)], ja neuvoston paitos, tehty .....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

3)

Kansalaisten ja yritysten oikeussuojan tehokkaan saatavuuden varmistaminen ja
oikeudellisen yhteistyon helpottaminen siviilioikeudellisissa, my0s kauppaoikeudellisissa,
ja rikosoikeudellisissa asioissa jdsenvaltioiden vélilld ovat unionin vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen tirkeimpié tavoitteita, jotka on vahvistettu Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osastossa.

Oikeussuojaa on joskus vaikea saada erindisistd syistd, joita ovat esimerkiksi muodolliset
ja kalliit oikeudelliset menettelyt, pitkdt menettelyviiveet sekd tuomioistuinjarjestelmén

kayttoon liittyvit korkeat kustannukset.

Niin ollen on tirkeédi kehittdd asianmukaisia kanavia sen varmistamiseksi, ettd
oikeusjérjestelmét voivat tehdi tehokasta yhteistyotd digitaalisesti. Sen vuoksi on
olennaisen tdrkeédd ottaa unionin tasolla kdytt6on tietotekninen jérjestelmai, joka
mahdollistaa tapauskohtaisten tietojen nopean, suoran, yhteentoimivan, kestdavén,
luotettavan ja suojatun rajatylittdvén siahkoisen vaihdon, kunnioittaen kuitenkin aina
oikeutta henkil6tietojen suojaan. Téllaisen jarjestelmin olisi parannettava oikeussuojan
saatavuutta ja lisdttdvd avoimuutta, kun se antaa kansalaisille ja yrityksille mahdollisuuden
vaihtaa asiakirjoja ja todisteita digitaalisessa muodossa oikeusviranomaisten tai muiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa silloin, kun siitd sdddetiddn kansallisessa
lainsdddanndssa tai unionin oikeudessa. Kyseisen jdrjestelmén olisi liséttdva kansalaisten
luottamusta unioniin ja jasenvaltioiden oikeusviranomaisten ja muiden toimivaltaisten

viranomaisten keskindisti luottamusta.
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Menettelyjen digitalisointia siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa olisi edistettiava, jotta
voitaisiin vahvistaa oikeusvaltioperiaatetta ja perusoikeuksia koskevia takeita unionissa,

erityisesti parantamalla oikeussuojan saatavuutta.

Tama asetus koskee rajatylittdvad sdhkoistd tietojenvaihtoa siviili- ja rikosoikeudellisissa
asioissa tehtdvén oikeudellisen yhteistyon alalla. Siviili- ja rikosasioissa tehtdva
oikeudellinen yhteistyd ja oikeusviranomaisten tai muiden toimivaltaisten viranomaisten
vastaava toimivalta olisi ymmarrettdva unionin sdédddsten ja Euroopan unionin

tuomioistuimen oikeuskédytdnnon mukaisesti.

Tapauskohtaisten tietojen rajatylittavad sdhkoisti vaihtoa varten on aiemmin kehitetty
vélineitd, jotka eivit ole korvanneet jdsenvaltioissa olemassa olevia taustajérjestelmié tai
edellyttaneet kalliidden muutosten tekemisti niihin. Tarkein tdhdn mennessd kehitetty
tdllainen viline on "e-Justice Communication via Online Data Exchange" eli

e-CODEX-jérjestelma.
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e-CODEX-jérjestelmé on erityisesti suunniteltu helpottamaan rajatylittdvaéd sahkoista
tietojenvaihtoa siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvén oikeudellisen yhteistyon
alalla. Siviili- ja rikosoikeudellisten menettelyjen digitalisaation lisddntyessi
e-CODEX-jarjestelmén tavoitteena on tehostaa toimivaltaisten viranomaisten valista
rajatylittdvaa viestintii ja parantaa kansalaisten ja yritysten oikeussuojan saatavuutta.
e-CODEX-jérjestelmda hallinnoi jasenvaltioiden ja unionin ohjelmista rahoitusta saavien
organisaatioiden yhteenliittymad, jaljempénad 'e-CODEX-jdrjestelméé hallinnoiva yksikko',
sithen saakka kunnes e-CODEX-jidrjestelma siirretdédn Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2018/1726% perustetun, vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen
laaja-alaisten tietojdrjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan Euroopan unionin

viraston (eu-LISA) haltuun.

e-CODEX-jérjestelma tarjoaa oikeusalalle yhteentoimivan ratkaisun toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten, kuten oikeuslaitoksen, tai muiden organisaatioiden
tietojérjestelmien yhdistamiseksi. e-CODEX-jérjestelméé olisi ndin ollen pidettiva
parhaana ratkaisuna kansallisten tietojirjestelmien véliselle yhteentoimivalle, suojatulle ja
hajautetulle viestintdverkolle siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen

yhteistyon alalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1726, annettu 14 pdivind marraskuuta
2018, vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaavasta Euroopan unionin virastosta (eu-LISA) sekéa
asetuksen (EY) N:o 1987/ 2006 ja neuvoston paatoksen 2007/533/YOS muuttamisesta ja
asetuksen (EU) N:o 1077/2011 kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 99).
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Tété asetusta sovellettaessa sdhkoinen tietojenvaihto kattaa kaiken e-CODEX-jdrjestelmin
kautta sdhkoisessd muodossa siirrettivén sisidllon, kuten tekstin tai 44ni-, kuva- tai
audiovisuaaliset tallenteet, jotka ovat joko jdsennellyssé tai jasentiméttoméssa data-,

tiedosto- tai metadatamuodossa.

Tassd asetuksessa ei sdddetd e-CODEX-jdrjestelmin pakollisesta kdytostd. Mikéén tissa
asetuksessa sdddetty ei myOskéén saisi estdd jasenvaltioita kehittimasti ja ylldpitdmasta

pilottikdyttotapauksia.

e-CODEX-jarjestelma koostuu kahdesta ohjelmiston osasta: yhdyskiytdvd muiden
yhdyskéytavien kanssa tapahtuvaa viestien vaihtoa varten ja liitin, jossa on useita
kansallisten tietoteknisten jarjestelmien vélisten viestien vaihtoon liittyvid toimintoja.
Yhdyskaytdva perustuu tilla hetkelld komission ylldpitdmain Verkkojen

Eurooppa -vilineen rakenneosaan, josta kdytetdan nimitystd "eDelivery", kun taas liittimen
hallinnoinnista vastaa e-CODEX-jérjestelméd hallinnoiva yksikkd. Liittimen toimintoja
ovat esimerkiksi sahkoisten allekirjoitusten todentaminen tietoturvakirjaston avulla ja
vastaanottotodistukset. Liséksi e-CODEX-jérjestelméa hallinnoiva yksikkd on kehittdanyt
digitaalisia lomakkeita varten tietomalleja kiytettédviksi sellaisissa tietyissa siviili- ja

rikosoikeudellisissa menettelyissi, joissa yksikko kokeili e-CODEX-jdrjestelmaa.
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(12) Koska e-CODEX-jérjestelmélld on suuri merkitys rajatylittdvissd tietojenvaihdossa

unionissa tehtdvén oikeudellisen yhteistyon alalla, e-CODEX-jdrjestelma olisi perustettava

sellaisen kestidvén unionin oikeudellisen kehyksen avulla, jossa sdddetdédn jarjestelmén
toimintaa ja kehittdmistd koskevista sddnnoistd. Téllaisessa oikeudellisessa kehyksessd
olisi varmistettava Euroopan unionin perusoikeuskirjassa maérattyjen perusoikeuksien
suoja, erityisesti niiden, jotka on vahvistettu sen VI osastossa seké etenkin oikeutta
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen koskevassa

47 artiklassa. Se ei saisi millddn tavoin heikentdd kyseisten perusoikeuksien suojaamisen
kannalta olennaisten prosessuaalisten oikeuksien suojaa. Oikeudellisessa kehyksessé olisi
myos selkedsti madritettéva ja rajattava e-CODEX-jdrjestelmadn komponentit sen teknisen
kestdvyyden ja turvallisuuden takaamiseksi. e-CODEX-jérjestelméssi olisi vahvistettava
e-CODEX-yhteyspisteen tietotekniset komponentit; e-CODEX-yhteyspisteen olisi
koostuttava yhdyskaytivésti, joka mahdollistaa suojatun viestinndn muiden tunnistettujen
yhdyskéytidvien kanssa, ja liittimest4, joka tukee viestien vaihtoa. e-CODEX-jarjestelmén
olisi sisdllettdivd myds digitaalisia prosessistandardeja, jotka tukevat e-CODEX-
yhteyspisteiden kéyttoad sellaisissa oikeudellisissa menettelyissd, joista on sdddetty

siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvan oikeudellisen yhteistyon alalla annetuissa

unionin sdddoksissd, ja mahdollistavat tietojenvaihdon e-CODEX-yhteyspisteiden vililla.
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(13) Kun otetaan huomioon, ettd semanttisen yhteentoimivuuden olisi yhteni
yhteentoimivuuden osatekijéni edistettdva timén asetuksen tavoitteen saavuttamista eli
kahden tai useamman osapuolen vélisen vakiomuotoisen ja merkityksellisen
vuorovaikutuksen kadynnistdmista, olisi kiinnitettdva erityistd huomiota EU:n sdhkoisen
oikeuden perussanastoon ("EU e-Justice Core Vocabulary"), joka on sellaisten
uudelleenkdytettdvien semanttisten termien ja madritelmien ldhde, joita kéytetdén tietojen

johdonmukaisuuden ja laadun varmistamiseen ajan mittaan ja eri kayttdtapauksissa.

(14) Koska e-CODEX-jérjestelmén ja sen hallinnoinnin kestdvyys on varmistettava pitkélla
aikavililld siten, ettd samalla kunnioitetaan oikeuslaitoksen riippumattomuuden periaatetta,
olisi nimettdva asianmukainen yksikko e-CODEX-jérjestelmén hallinnointia varten.
Kyseisen yksikon toteuttamassa e-CODEX-jdrjestelmin hallinnoinnissa olisi varmistettava

oikeuslaitoksen riippumattomuus.
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(15)

e-CODEX-jérjestelmén hallinnointiin asianmukaisin yksikko on virasto, silld sen
hallintorakenne mahdollistaisi jisenvaltioiden osallistumisen e-CODEX-jérjestelmén
hallinnointiin siten, ettd jasenvaltiot ovat mukana viraston hallintoneuvostossa, ohjelman
hallintoneuvostossa ja neuvoa-antavassa ryhmaissa. eu-LISAlla on asiaankuuluvaa
kokemusta laaja-alaisten tietojérjestelmien hallinnoinnista. eu-LISAlle olisi sen vuoksi
annettava tehtidviaksi e-CODEX-jdrjestelmdn hallinnointi. Lisdksi on tarpeen muuttaa
eu-LISAn nykyistéd hallintorakennetta mukauttamalla sen hallintoneuvoston tehtivia ja
perustamalla e-CODEX-jdrjestelmén neuvoa-antava ryhméa. Sen vuoksi asetus

(EU) 2018/1726 olisi muutettava timin mukaisesti. Lisdksi olisi perustettava erityinen
e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvosto, ottaen huomioon sukupuolten

tasapuolisen edustuksen. e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston olisi

annettava eu-LISAn hallintoneuvostolle neuvoja toimien priorisoinnista, myds digitaalisten

prosessistandardien, uusien ominaisuuksien ja uusien ohjelmistoversioiden kehittimisesta.
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Asetuksen (EU) 2018/1726 19 artiklan mukaan eu-LISAn hallintoneuvoston tehtdvani on
huolehtia muun muassa siité, ettd kaikissa eu-LISAn paitoksissé ja toimissa, jotka
vaikuttavat vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisiin tietojérjestelmiin,
kunnioitetaan oikeuslaitoksen riippumattomuuden periaatetta. eu-LISAn hallintorakenne ja
rahoitusjdrjestelméd ovat kyseisen periaatteen noudattamisen lisdtakeena. Liséksi on tirkedd
ottaa oikeusalan ammattilaiset, muut asiantuntijat ja asiaankuuluvat sidosryhmit mukaan
e-CODEX-jarjestelméan hallinnointiin e-CODEX-jérjestelmin neuvoa-antavan ryhmén ja
e-CODEX-jarjestelman ohjelman hallintoneuvoston kautta. Oikeusalan ammattilaisten,
muiden asiantuntijoiden ja asiaankuuluvien sidosryhmien osallistumista koskevissa
yksityiskohtaisissa jérjestelyissd ja ehdoissa olisi annettava heille tosiasiallinen
mahdollisuus osallistua ja tulla kuulluksi erityisesti varmistamalla, ettd heiltd saatu palaute

otetaan asianmukaisesti huomioon.

Kun otetaan huomioon eu-LISAn ensisijaiset tehtdvét eli rajanylitystietojarjestelman
(EES), Euroopan matkustustieto- ja -lupajarjestelmén (ETIAS), niiden jisenvaltioiden
tunnistamista koskevan keskitetyn jérjestelmén perustamisesta, joilla on kolmansien
maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkildiden tuomioita koskevia tietoja
(ECRIS-TCN), tarkistetun Schengenin tietojérjestelmén (SIS), viisumitietojarjestelmén
(VIS) ja Eurodacin kehittdminen ja hallinnointi seké sen strateginen tehtéva luoda puitteet
EU:n tietojérjestelmien yhteentoimivuudelle, eu-LISAn olisi otettava vastuu
e-CODEX-jérjestelméstd 1 pdivdn heindkuuta 2023 ja 31 pdivén joulukuuta 2023 vilisend

aikana.
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e-CODEX-yhteyshenkil6illd olisi oltava oikeus pyytdi ja vastaanottaa timéin asetuksen
mukaista teknistd tukea ja heidén olisi tuettava e-CODEX-jdrjestelmédn toimintaa
jasenvaltioiden keskuudessa. eu-LISAn suorittamia toimia koskevissa
palvelutasovaatimuksissa olisi késiteltdvd e-CODEX-yhteyshenkildiden lukumééraa
jasenvaltioissa ja komissiossa suhteessa jasenvaltioiden tai komission valtuuttamien
e-CODEX-yhteyspisteiden mairdén ja niiden soveltamien digitaalisten prosessistandardien

maaraan.

e-CODEX-jarjestelmdd voidaan kéyttdd rajatylittdvissa siviili- ja rikosoikeudellisissa
asioissa. e-CODEX-jérjestelméé ja e-CODEX-jérjestelmdn komponentteja olisi voitava
kayttdd muihin, oikeudellisen yhteistyon soveltamisalan ulkopuolisiin tarkoituksiin
kansallisen lainsdddédnndn tai unionin oikeuden nojalla, niin kauan kuin téllainen kiytto ei
vaaranna e-CODEX-jdrjestelmin kéyttod. Tatd asetusta sovelletaan ainoastaan liitettyjen
jarjestelmien viliseen rajatylittdviin tietojenvaihtoon valtuutettujen

e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vastaavien digitaalisten prosessistandardien mukaisesti.
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(20) eu-LISAn olisi oltava vastuussa e-CODEX-jérjestelmén komponenteista, lukuun ottamatta
yhdyskéytavan hallinnointia, koska komission eDelivery vastaa tdlla hetkelld
yhdyskaytiavastd monialaisesti. eu-LISAn olisi otettava tdysi vastuu liittimen
hallinnoinnista ja digitaalisista prosessistandardeista e-CODEX -jérjestelmaa hallinnoivalta
yksikoltd. Koska yhdyskéytiva ja liitin ovat e-CODEX-jdrjestelmén olennaisia
komponentteja, eu-LISAn olisi varmistettava liittimen yhteensopivuus yhdyskéytévin
viimeisimmaén version kanssa. Titd varten komission olisi otettava eu-LISA mukaan
valmistelutyohon, jota tehddin ennen e-CODEX-jarjestelméé koskevan vastuun siirtymisti
eu-LISAlle, sekd osaksi eDeliveryn asiaankuuluvaa hallinnointielintd timén asetuksen

voimaantulosta alkaen.
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(21) Jotta voidaan varmistaa tdimén asetuksen yhdenmukainen tiytintdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa. T4t valtaa olisi kdytettdva Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20114 mukaisesti. Téssd yhteydessd hyviksytyissi
taytantoonpanosddadoksissi olisi vahvistettava e-CODEX-jérjestelmin komponenttien
perustana olevat tekniset vihimmaiseritelmaét ja -standardit, mukaan lukien turvallisuus
sekd eheyden ja aitouden tarkistamismenetelmit; palvelutasoa koskevat vaatimukset
eu-LISAn toteuttamille toimille sekd muut tarvittavat tekniset eritelméit kyseisid toimia
varten, mukaan lukien e-CODEX-yhteyshenkiloiden lukuméddrd valtuutetuissa
e-CODEX-yhteyspisteissd suhteessa valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden miérién ja
niiden soveltamien digitaalisten prosessistandardien mééradn; ja e-CODEX-jirjestelmén
luovutusta ja haltuunottoa koskevat erityisjdrjestelyt. Taytdntoonpanosaddoksilld olisi
my0s voitava vahvistaa digitaaliset prosessistandardit, joilla tuetaan
e-CODEX-jarjestelmén kayttda siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin

oikeudellisen yhteistyon alalla toteutettavissa menettelyissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(22)

Liittimelld olisi voitava teknisesti tukea kaikentyyppisid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 910/2014° tarkoitettuja sidhkoisid leimoja ja sihkoisid
allekirjoituksia. Komission vahvistamien teknisten vihimmaiseritelmien ja -standardien
olisi siséllettdva liitintd koskevat turvallisuudenhallintastandardit. Liittimen toimintaa
koskevissa turvallisuusvaatimuksissa olisi otettava huomioon tietoturvaa koskevat
standardit ja voimassa oleva unionin lainsdddantd, kuten Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukset (EU) N:o 910/2014, (EU) 2016/679% ja (EU) 2018/17257 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/6808.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivina
heindkuuta 2014, sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin liittyvista
luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL

L 257, 28.8.2014, s. 73).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssa sekd nédiden tietojen
vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilGtietojen késittelyssi ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pédivana huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa
henkildtietojen késittelyssé rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tiytantdonpanoa varten seka
ndiden tietojen vapaasta liitkkuvuudesta ja neuvoston puitepaitoksen 2008/977/YOS
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(23) Olisi vahvistettava eu-LISAn erityiset vastuut, jotka liittyvit e-CODEX-jdrjestelmén

hallinnointiin.

(24) eu-LISAn tehtdviin olisi kuuluttava uusien ominaisuuksien lisddminen
e-CODEX-jarjestelmadn, jos se on tarpeen. Yksi téllaisista uusista ominaisuuksista olisi
oltava sellainen liittimen ominaisuus, jonka avulla voidaan hakea kunkin valtuutetun
e-CODEX-yhteyspisteen kautta ldhetettyjen ja vastaanotettujen teknisten viestien maaria

koskevia asiaankuuluvia tilastotietoja.

PE-CONS 87/21 VVP/lek

JAL2 FI

14



(25) Jasenvaltioiden olisi voitava kansallisella tasolla valtuuttaa viranomaiset tai
oikeushenkil6t, kuten yksityiset yritykset ja oikeusalan toimijoita edustavat jérjestot,
yllapitimiin e-CODEX-yhteyspisteitd. Jasenvaltioiden olisi ylldpidettidva luetteloa
téllaisista valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteisti ja annettava ne eu-LISAlle tiedoksi
niiden vilisen vuorovaikutuksen mahdollistamiseksi asiaankuuluvien menettelyjen
yhteydessd. Valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd kansallisella tasolla ylldpitavien
yksikdiden on noudatettava asetuksessa (EU) 2016/679 vahvistettuja tietosuojavaatimuksia
ja -periaatteita. Komission olisi voitava unionin tasolla valtuuttaa unionin toimielimet,
elimet tai laitokset ylldpitimédan e-CODEX-yhteyspisteitd. Komission olisi ylldpidettava
luetteloa tdllaisista valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteistd ja annettava ne eu-LISAlle
tiedoksi niiden vélisen vuorovaikutuksen mahdollistamiseksi asiaankuuluvien menettelyjen
yhteydessd. Valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd unionin tasolla ylldpitidvien yksikdiden
on noudatettava asetuksessa (EU) 2018/1725 vahvistettuja tietosuojavaatimuksia ja -
periaatteita. Vaikka eu-LISAn olisi varmistettava e-CODEX-jérjestelmén hallinnointi,
e-CODEX-jérjestelmén hajautettu luonne huomioon ottaen valtuutettujen
e-CODEX-yhteyspisteiden perustamista ja toimintaa koskevan vastuun olisi oltava
yksinomaan kyseisid valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitavilla yksikoilla.
Valtuutettua
e-CODEX-yhteyspistettd ylldpitdvan yksikon olisi vastattava kyseisen valtuutetun
e-CODEX-yhteyspisteen toiminnasta mahdollisesti aiheutuvista vahingoista sovellettavan
lainsdddédnnon mukaisesti. Jdsenvaltioiden ja komission olisi todennettava, etti
valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitavilld yksikoilld on tarvittavat tekniset laitteet
ja henkilGresurssit, jotta voidaan taata, ettd e-CODEX-jdrjestelma toimii asianmukaisesti ja
luotettavasti. Jos kyseisilld yksikoilld ei ole tarvittavia teknisid laitteita ja
henkiloresursseja, niiden valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden valtuutus olisi

peruutettava.
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(26)

27)

(28)

(29)

Jasenvaltioiden olisi valvottava vastuullaan olevia valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteiti
erityisesti silloin, kun niitd yllapitédvit yksikot, jotka eivit ole viranomaisia. Jasenvaltioiden

olisi varmistettava, ettd kidytossd on riittavat tietoturvatoimenpiteet.

Jasenvaltioiden olisi tiedotettava suurelle yleisolle e-CODEX-jérjestelmistd laajamittaisten

viestintdkanavien, kuten verkkosivustojen ja sosiaalisen median alustojen, kautta.

Kukin jasenvaltio voi pdattdd, mitd digitaalisia prosessistandardeja kullakin sen
valtuuttamalla e-CODEX-yhteyspisteelld on oikeus soveltaa, mutta jokaisen jasenvaltion
olisi kuitenkin varmistettava, etti niiden alueella sovelletaan kaikkia tdmén asetuksen

nojalla taytdntoonpanosdadoksilld hyviksyttyja digitaalisia prosessistandardeja.

Olisi otettava kiyttoon mekanismi, jolla seurataan sellaisten vilineiden vaikutusta, jotka
mahdollistavat rajatylittdvén sdhkoisen tietojenvaihdon siviili- ja rikosoikeudellisissa
asioissa tehtdvén oikeudellisen yhteistyon alalla unionissa. Valtuutettuja
e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitdvien yksikdiden olisi sen vuoksi voitava jarjestelmaéllisesti
kerdtd ja yllapitad kattavia tietoja e-CODEX-jarjestelmin kaytostd. Taman pitdisi paitsi
helpottaa jasenvaltioiden ty6td asiaankuuluvien tietojen kerdémisessd ja varmistaa
keskindinen vastuuvelvollisuus ja avoimuus mutta myds helpottaa merkittdvésti siviili- ja
rikosoikeudellisissa asioissa tehtidvin oikeudellisen yhteistyon alalla annettujen unionin
sdaadosten jilkivalvontaa komissiossa. Kerittyjen tietojen olisi oltava ainoastaan

yhdistelmaétietoja, eivitkd ne saisi olla henkil6tietoja.
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(30)

€2))

(32)

Jos eu-LISA antaa e-CODEX-jdrjestelmédin liittyvda teknistd tukea
e-CODEX-yhteyshenkil6ille, sen olisi toimittava keskitettyni yhteyspisteend, myos
yhdyskaytiavaan liittyvissa tarkoituksissa.

Tehtividén hoitaessaan eu-LISAn olisi pidettdva ylld korkeaa turvallisuustasoa.
Toteuttaessaan ohjelmistojen teknisté kehittimisté tai kehittdessdin versiopdivityksié
eu-LISAn olisi sovellettava sisdénrakennetun turvallisuuden seké sisdédnrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteita asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti. Valtuutettua
e-CODEX-yhteyspistettd ylldpitdvan yksikon olisi oltava vastuussa valtuutetun

e-CODEX-yhteyspisteensé kautta siirrettyjen tietojen turvallisuudesta ja suojasta.

Euroopan unionin edun vuoksi vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamisesta
tehdyn neuvostossa kokoontuneiden Euroopan unionin jdsenvaltioiden vélisen
sopimuksen® 2 artiklassa méariteltyja turvallisuusluokiteltuja tietoja ei pitdisi siirtad
e-CODEX-jérjestelmén kautta, elleivit kyseisessd sopimuksessa, muissa unionin

sdddoksissé ja kansallisessa lainsdddédnndssd vahvistetut asiaa koskevat edellytykset tayty.

9

EUVL C 202, 8.7.2011, s. 13.
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(33)

Jotta eu-LISA voisi valmistautua asianmukaisesti e-CODEX-jérjestelmén haltuunottoa
varten, e-CODEX-jérjestelméd hallinnoivan yksikon olisi toimitettava 31 pdivddn
joulukuuta 2022 mennessa luovutusta koskeva asiakirja, jossa tarkennetaan
e-CODEX-jarjestelman siirron yksityiskohtaiset jarjestelyt, mukaan lukien
luovutusprosessin ja kyseisen prosessin loppuunsaattamisen onnistumista koskevat
kriteerit, komission timin asetuksen nojalla hyviaksymien taytdntoonpanosdddosten
mukaisesti. Luovutusta koskevan asiakirjan olisi katettava e-CODEX-jérjestelmin
komponentit, mukaan lukien yhdyskéytéava, liitin ja digitaaliset prosessistandardit, seka
asiaankuuluvat tukevat ohjelmistotuotteet, dokumentaatio ja muut resurssit. Komission
olisi seurattava luovutus- ja haltuunottoprosessia sen varmistamiseksi, etti se tapahtuu
tdmén asetuksen nojalla annettujen taytdntoonpanosdidosten ja luovutusta koskevan
asiakirjan mukaisesti. Haltuunoton olisi tapahduttava vasta sitten, kun komissio on
ilmoittanut, ettd prosessi on saatettu onnistuneesti padtokseen kuultuaan
e-CODEX-jérjestelmaa hallinnoivaa yksikkoa ja eu-LISAa. Sen jilkeen, kun luovutusta
koskeva asiakirja on toimitettu, ja sithen saakka, kunnes e-CODEX-jérjestelmé on
onnistuneesti luovutettu eu-LISAlle, e-CODEX-jérjestelméd hallinnoiva yksikko ei saisi
tehdd e-CODEX-jdrjestelmddn muutoksia tai toimittaa uusia ohjelmistoversioita muussa

tarkoituksessa kuin e-CODEX-jdrjestelmin korjaavan ylldpidon suorittamiseksi.
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(34) Osana e-CODEX-jdrjestelmin luovutusta eu-LISAlle olisi varmistettava, ettd kaikki
e-CODEX-jérjestelméén ja sitd tukeviin asiaankuuluviin ohjelmistotuotteisiin,
dokumentaatioon ja muihin resursseihin liittyvét immateriaalioikeudet tai kayttooikeudet
siirretddn eu-LISAlle, jotta se voi huolehtia timén asetuksen mukaisista vastuistaan.
Sopimusperusteinen siirto ei kuitenkaan ole tarpeen e-CODEX-jérjestelmin keskeisimpien
ohjelmistokomponenttien siirrossa, koska kyseesséd ovat avoimen ldhdekoodin

ohjelmistokomponentit, joka kuuluvat Euroopan unionin yleisen lisenssin piiriin.

(35) Jotta komissio voisi arvioida e-CODEX-jérjestelmaa sddnndllisesti, eu-LISAn olisi
raportoitava komissiolle kahden vuoden vélein e-CODEX-jérjestelmén teknisesté
kehityksesti ja teknisestd toiminnasta. Kyseiseen raporttiin tarvittavien tietojen kerdédmisen
helpottamiseksi jdsenvaltioiden olisi toimitettava eu-LISAlle asiaankuuluvat tiedot
alueellaan kdytdssd olevia liitettyja jérjestelmid varten tarkoitetuista valtuutetuista
e-CODEX-yhteyspisteistd ja komission olisi toimitettava asiaankuuluvat tiedot unionin

toimielinten, elinten ja laitosten ylldpitdmistd yhteyspisteista.

(36) e-CODEX-jérjestelmén neuvoa-antavan ryhmén olisi tarjottava
eu-LISAlle e-CODEX-jérjestelmédn liittyvad tarvittavaa asiantuntemusta erityisesti
edistimélld kokemusten ja parhaiden kdytantdjen vaihtoa. e-CODEX-jarjestelmén
neuvoa-antavan ryhmén olisi voitava osallistua uusien digitaalisten prosessistandardien
kehittimiseen, mukaan lukien jdsenvaltioiden aloitteesta kdynnistetyt digitaaliset

prosessistandardit.
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(37)

(38)

(39)

(40)

e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston jisenten ja heidén varajdsentensa
toimikausi olisi voitava uusia. Olisi otettava asianmukaisesti huomioon, etté eri jisenvaltiot
ovat edustettuina e-CODEX-jérjestelmin ohjelman hallintoneuvostossa, ja edistettava tita
mahdollisuuksien mukaan, jotta varmistetaan kaikkien jasenvaltioiden edustus

e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvostossa ajan mittaan.

e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston olisi tehtdviddn hoitacssaan
varmistettava, ettd kaikki eu-LISAn e-CODEX-jirjestelmén osalta toteuttamat joko
tekniset toimenpiteet, kuten infrastruktuuria, tiedonhallintaa ja tietojen eriyttdmista
koskevat toimenpiteet, tai organisatoriset toimenpiteet, kuten avainhenkilostdd ja muita
henkiloresursseja koskevat toimenpiteet, ovat oikeuslaitoksen riippumattomuutta koskevan

periaatteen mukaisia.

Jotta Euroopan parlamentti ja neuvosto voisivat arvioida e-CODEX-jdrjestelmén siirron
onnistumista seka sitd, miten hyvin e-CODEX-jdrjestelma yleisesti toimii, komission olisi
laadittava sdanndllisesti yleisarviointeja e-CODEX-jdrjestelmastd. Komission olisi
laadittava ensimmainen téllainen arviointi kolmen vuoden kuluttua siitd, kun eu-LISA on

ottanut vastuun e-CODEX-jérjestelmdstd, ja sen jilkeen neljan vuoden vélein.

eu-LISAlle olisi annettava riittdvit resurssit sen varmistamiseksi, ettd se pystyy hoitamaan
tdssd asetuksessa vahvistetut uudet tehtdavinsad asianmukaisesti. Timén asetuksen
mukaisesti e-CODEX-jarjestelméin toimintaan osoitettuja varoja ei pitdisi kdyttdd muihin

tarkoituksiin.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Téssi asetuksessa sdéddettyjen tehtévien suorittamisesta aiheutuneiden kustannusten osalta

minkdin tdssd asetuksessa ei pitdisi estdd jasenvaltioita hakemasta unionin
rahoitusohjelmista rahoitusta e-CODEX-jarjestelmén tdytintdonpanoon kansallisella

tasolla.

Kansallisen lainsdddannon sallimissa rajoissa mikdin tdssi asetuksessa ei esti tietojen,
erityisesti tdssd asetuksessa sdéddettyjen ilmoitusten, automatisoitua toimittamista

eu-LISAlle.

Tama asetus ei tarjoa mitddn erityistd oikeusperustaa henkilotietojen kisittelylle. Kaiken
tadmin asetuksen nojalla suoritetun henkil6tietojen késittelyn olisi tapahduttava
sovellettavien tietosuojasidéntojen mukaisesti. Jdsenvaltioiden alueelle timén asetuksen
mukaisesti perustettuja valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitdvien yksikdiden
suorittamaan henkil6tietojen késittelyyn sovelletaan asetusta (EU) 2016/679 ja Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivejd 2002/58/EY!? ja (EU) 2016/680.

Unionin toimielinten, elinten ja laitosten timéan asetuksen nojalla suorittamaan

henkil6tietojen késittelyyn sovelletaan asetusta (EU) 2018/1725.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivédnd heindkuuta
2002, henkildtietojen kasittelystd ja yksityisyyden suojasta sdhkoisen viestinnén alalla
(sdhkdisen viestinndn tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(45) Kansainvilisten jérjestojen ja niiden alaisten elinten, joihin sovelletaan kansainvalistd
julkisoikeutta, tai muiden asiaankuuluvien yhteisdjen tai elinten, jotka on perustettu kahden
tai useamman maan véliselld sopimuksella tai téllaisen sopimuksen perusteella, olisi
voitava osallistua e-CODEX-jérjestelméadn asiaankuuluvina sidosryhmind sen jidlkeen, kun
sen operatiivinen hallinnointi on annettu eu-LISAn tehtdviksi. Tété varten ja
e-CODEX-jérjestelmén tehokkaan, standardoidun ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi
eu-LISAn olisi voitava sopia tyojarjestelyistd kyseisten jarjestojen, elinten ja yhteisojen

kanssa asetuksen (EU) 2018/1726 mukaisesti.

(46) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, joita ovat
e-CODEX-jérjestelmén perustaminen unionin tasolla ja jarjestelmén hallinnoinnin
antaminen eu-LISAn tehtdviksi, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteité
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(47) Komission olisi selvitettdva, olisiko kolmansien maiden osallistuminen
e-CODEX-jirjestelmdan mahdollista toteuttaa, ja tarvittaessa esitettava
lainsdddantdoehdotus, jolla mahdollistetaan tidllainen osallistuminen ja jossa vahvistetaan

tatd koskevat sddnnot ja kiytannot.
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(48) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido

Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

(49) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdysséd poytékirjassa N:o 21 olevien 1 ja
2 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti ei osallistu tdmén direktiivin
hyvéksymiseen, direktiivi ei sido Irlantia eik sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta mainitun poytikirjan 4 artiklan soveltamista.

(50) eu-LISAn pédédtoimipaikka sijaitsee Tallinnassa Virossa. e-CODEX-jérjestelmén

erityisluonteen ja erityispiirteiden vuoksi katsottiin asianmukaiseksi kehittda jarjestelma ja

hoitaa sen operatiivinen hallinnointi Tallinnassa Virossa.

51) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan 1 kohdan

mukaisesti ja hin on antanut lausunnon 26 péivand tammikuuta 2021,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 luku

Yleiset sadannokset

1 artikla
Kohde
1. Talld asetuksella perustetaan e-CODEX-jérjestelméd koskeva oikeudellinen kehys.
2. Téssé asetuksessa sdddetdadn seuraavia atheita koskevista sdannoista:

a) e-CODEX-jarjestelmén méaritelmi, kokoonpano, tehtivit ja hallinnointi;

b) e-CODEX-jarjestelmiin liittyvit vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen
laaja-alaisten tietojdrjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan Euroopan

unionin viraston (eu-LISA) vastuut;

c) komission, jdsenvaltioiden ja valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitéd ylldpitdvien

yksikoiden vastuut;

d) e-CODEX-jarjestelmédn turvallisuutta koskeva oikeudellinen kehys.

PE-CONS 87/21 VVP/lek
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2 artikla

Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvén oikeudellisen yhteistyon
alalla e-CODEX-jdrjestelmén avulla tapahtuvaan rajatylittdvaan sdhkodiseen tietojenvaihtoon

kyseiselld alalla annettujen unionin sdédosten mukaisesti.

3 artikla
Mddritelmdit
Tassa asetuksessa tarkoitetaan:
1) 'e-CODEX-jérjestelmélld’ (e-Justice Communication via Online Data Exchange system)

hajautettua ja yhteentoimivaa jirjestelméé, joka on perustettu rajatylittivaa viestintaa
varten ja jonka tarkoituksena on helpottaa siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin
oikeudellisen yhteistyon alalla tapahtuvaa nopeaa, turvallista ja luotettavaa sdhkdisti

tietojenvaihtoa, joka koskee mitd tahansa sdahkoisessd muodossa siirrettdvaad sisaltod;

2) 'e-CODEX-yhteyspisteelld' laitteistoinfrastruktuuriin asennettuja ohjelmistopaketteja, jotka
pystyvit ldhettdméén tietoja toisiin e-CODEX-yhteyspisteisiin ja vastaanottamaan tietoja

toisilta e-CODEX-yhteyspisteiltd turvallisella ja luotettavalla tavalla;
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3)

4)

5)

6)

7)

'valtuutetulla e-CODEX-yhteyspisteelld' komission tai jasenvaltion valtuuttamaa
e-CODEX-yhteyspistettd, joka on ilmoitettu eu-LISAlle 6 artiklan 4 kohdan tai 8 artiklan

1 kohdan mukaisesti ja joka soveltaa ainakin yhtd digitaalista prosessistandardia;

'valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd yllapitavalla yksikolld' kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti hyviksyttya kansallista viranomaista tai oikeushenkilda tai unionin toimielinta,

elintd tai laitosta, joka yllépitdd valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd;

'e-CODEX-yhteyshenkil6ll4' jdsenvaltion tai komission nimedmad luonnollista henkil64,
joka voi pyytdd ja vastaanottaa eu-LISAlta 7 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua
teknistd tukea, joka liittyy mihin tahansa e-CODEX-jérjestelmén komponenttiin 7 artiklan

3 kohdan mukaisesti;

liitetylld jarjestelmélld’ tietoteknistd jarjestelméd, joka on liitetty
e-CODEX-yhteyspisteeseen tietojen vaihtamiseksi muiden téllaisten tietoteknisten

jarjestelmien kanssa;

'keskustestausalustalla' yksinomaan testaukseen kaytettyd e-CODEX-jarjestelman
komponenttia, joka tarjoaa toimintoja, joita valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd
yllapitévit yksikot voivat kdyttdd todentaakseen valtuutettujen
e-CODEX-yhteyspisteidensd virheettomén toiminnan ja digitaalisten prosessistandardien
asianmukaisen kdyton kyseisiin valtuutettuihin e-CODEX-yhteyspisteisiin yhteydessi

olevissa liitetyissi jarjestelmissa;
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8) 'litketoimintaprosessimallilla’ graafista ja tekstuaalista esitystd kasitteellisestd, useiden
toisiinsa liittyvien rakenteellisten toimintojen tai tehtdvien mallista sekd asiaankuuluvista
tietomalleista ja jarjestyksestd, jossa toiminnot tai tehtdvét on suoritettava, jotta voidaan
saavuttaa vakiomuotoinen ja merkityksellinen vuorovaikutus kahden tai useamman

osapuolen vilill;

9) 'digitaalisella prosessistandardilla' teknisié eritelmié, jotka koskevat
litketoimintaprosessimalleja ja tietomalleja ja joissa madritetddn e-CODEX-jarjestelmassa
vaihdettavien tietojen sahkdinen rakenne, ja jotka perustuvat EU:n sdhkoisen oikeuden

perussanastoon.

4 artikla

Syrjimdttomyys ja perusoikeuksien kunnioittaminen

Kaikkien henkil6iden, joihin e-CODEX-jérjestelmén vilitykselld tapahtuva sdhkdinen
tietojenvaihto vaikuttaa, perusoikeuksia ja -vapauksia, etenkin oikeutta oikeussuojan tehokkaaseen
saatavuuteen, oikeutta oikeudenmukaiseen oikeudenkiyntiin, syrjiméttomyysperiaatetta, oikeutta
henkil6tietojen suojaan ja oikeutta yksityisyyteen, on kunnioitettava kaikilta osin unionin oikeuden

mukaisesti.
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2 luku
e-CODEX-jirjestelmiin liittyva kokoonpano,

tehtivit ja vastuut

5 artikla

e-CODEX-jdrjestelmdn kokoonpano
1. e-CODEX-jarjestelma koostuu seuraavista osista:
a) e-CODEX-yhteyspiste;
b)  digitaaliset prosessistandardit; ja
c) liitteessd luetellut niitd tukevat ohjelmistotuotteet, dokumentaatio ja muut resurssit.
2. e-CODEX-yhteyspisteet koostuvat seuraavista osista:

a)  yhdyskédytivé, joka koostuu yhteisiin protokolliin perustuvasta ohjelmistosta, joka
mahdollistaa turvallisen tietojenvaihdon televerkossa, joka koostuu samoja yhteisié

protokollia kdyttdvistd muista yhdyskéytdvista,
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b) liitin, jolla liitetyt jérjestelmét voidaan kytked a alakohdassa tarkoitettuun
yhdyskéytidvain ja joka koostuu yhteisiin avoimiin protokolliin perustuvasta

ohjelmistosta ja jolla mahdollistetaan seuraavat:
1) viestien jdsentdminen, kirjaaminen ja linkittdminen;
i1)  viestien aitouden ja eheyden tarkistaminen;
iii) aikaleimatun todisteen luominen vaihdettujen viestien vastaanottamisesta.
6 artikla
Komission vastuut
1. Komissio hyviksyy taytintoonpanosidddoksilla 31 paivadn joulukuuta 2022 mennessé

a)  tekniset vihimmadiseritelmét ja -standardit, myds turvallisuutta ja eheyden ja aitouden
tarkistamismenetelmid koskevat eritelmait ja standardit, joilla tuetaan 5 artiklassa

tarkoitettuja e-CODEX-jdrjestelmédn komponentteja;

b)  palvelutasoa koskevat vaatimukset 7 artiklassa tarkoitetuille eu-LISAn toteuttamille
toimille ja muut tarvittavat tekniset eritelmét kyseisid toimia varten, mukaan lukien

e-CODEX-yhteyshenkildiden lukumééri;

c) erityisjarjestelyt 10 artiklassa tarkoitettua luovutus- ja haltuunottoprosessia varten.
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Komissio voi hyviksyd taytdntoonpanosidédoksilld digitaalisia prosessistandardeja, jollei

digitaalisten prosessistandardien hyvéksymisestd sdddetd muissa unionin sdddoksissé, jotka

koskevat oikeudellista yhteistyoté siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa.

Taman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosdddokset hyviksytaian

19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio ylldpitdd luetteloa valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteisti, joita unionin
toimielimet, elimet ja laitokset ylldpitdvit, ja digitaalisista prosessistandardeista, joita
kukin kyseisistd valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteisti soveltaa. Komissio antaa eu-

LISAlle viipymattd tiedoksi kyseisen luettelon ja sithen mahdollisesti tehdyt muutokset.

Komissio nimedi valtuuttamiensa e-CODEX-yhteyspisteiden lukuméériin ja kyseisten
valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden soveltamien digitaalisten prosessistandardien
lukumééraén suhteutetun méérdn e-CODEX-yhteyshenkilditd. Ainoastaan kyseisilld
e-CODEX-yhteyshenkil6illd on oikeus pyytdd ja saada 7 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
tarkoitettua teknistd tukea, joka liittyy unionin toimielinten, elinten ja laitosten
ylldpitimadn e-CODEX-jdrjestelmdén, timén artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla
annetuissa taytdntdonpanosdddoksissd vahvistettujen ehtojen mukaisesti. Komissio antaa
eu-LISAlle tiedoksi nimedmiensd e-CODEX-yhteyshenkildiden luettelon ja siithen
mahdollisesti tehdyt muutokset.
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7 artikla
eu-LISAn vastuut

1. eu-LISA vastaa 5 artiklassa tarkoitetuista e-CODEX-jérjestelmin komponenteista

yhdyskaytdvad lukuun ottamatta ja erityisesti seuraavista tehtévista:

a)  ohjelmistotuotteiden ja muiden resurssien kehittdminen, yllépito, vikojen korjaus ja
paivittdiminen, mukaan lukien turvallisuuden osalta, sekd niiden jakelu valtuutettuja

e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitaviin yksikoihin;

b) e-CODEX-jirjestelmin komponentteihin ja e-CODEX-jirjestelmii tukeviin
ohjelmistotuotteisiin ja muihin resursseihin liittyvin dokumentaation laatiminen,
ylldpito ja péivittdiminen sekd kyseisen dokumentaation jakelu valtuutettuja

e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitaville yksikaille;

c) sellaisen kokoonpanotiedoston kehittiminen, ylldpito ja péivittdminen ja sen jakelu
valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd yllapitaville yksikoille, joka sisdltda
tyhjentdvén luettelon valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteistd, mukaan lukien
digitaaliset prosessistandardit, joita kukin kyseisistd valtuutetuista

e-CODEX-yhteyspisteistd soveltaa;

d) teknisten muutosten tekeminen ja uusien ominaisuuksien lisddminen
e-CODEX-jarjestelméadn ja niiden julkaiseminen uusina ohjelmistoversioina, jotta
voidaan vastata uusiin vaatimuksiin, kuten 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
taytdntoonpanosidadoksistd johtuvista vaatimuksista, tai e-CODEX-jérjestelmén

neuvoa-antavan ryhmin sitd pyytdessa;
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e) sellaisen testaustoiminnan, mukaan lukien liitettdvyys, tukeminen ja koordinointi,

jossa valtuutetut e-CODEX-yhteyspisteet ovat mukana;

f)  e-CODEX-jarjestelmiin liittyvén teknisen tuen antaminen

e-CODEX-yhteyshenkiléille;

g)  digitaalisten prosessistandardien kehittiminen, kiyttoonotto, yllépito ja
paivittdminen sekd niiden jakelu valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitaville
yksikoille;

h)  luettelon julkaiseminen verkkosivustollaan sellaisista valtuutetuista
e-CODEX-yhteyspisteistd, jotka on ilmoitettu sille, sekd digitaalisista
prosessistandardeista, joita kukin kyseisistd valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteista

soveltaa;

1)  komission yksikdiden teknistd neuvontaa ja tukea koskeviin pyyntdihin vastaaminen

6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen taytdntoonpanosdddosten laatimisen yhteydessé;

j)  uusien digitaalisten prosessistandardien tarpeen arviointi sekd niiden arviointi ja
laatiminen, my®ds jérjestdmaill ja ohjaamalla e-CODEX-yhteyshenkildille pidettdvia

tyopajoja;

k)  digitaalisten prosessistandardien perustana olevan EU:n sdhkdisen oikeuden

perussanaston kehittiminen, ylldpito ja paivittiminen;

1) 11 artiklassa sdddettyjen turvallisuudenhallintastandardien kehittdminen ja jakelu;
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m) e-CODEX-jérjestelmén teknistd kdyttod koskevan koulutuksen tarjoaminen, myds
kaikille asiaankuuluville sidosryhmille, asetuksen (EU) 2018/1726 mukaisesti,

mukaan lukien verkossa olevan koulutusmateriaalin tarjoaminen.
2. eu-LISA vastaa seuraavista lisdtehtavista:

a) tehtdviensi suorittamiseen tarvittavan laitteisto- ja ohjelmistoinfrastruktuurin

tarjoaminen, kaytto ja ylldpito sen teknisissa toimipaikoissa;

b)  keskustestausalustan tarjoaminen, kaytto ja ylldpito varmistaen samalla

e-CODEX-jarjestelmén eheys ja saatavuus muilta osin;

c) suurelle yleisolle tiedottaminen e-CODEX-jdrjestelmaistd laajamittaisten

viestintdkanavien, mukaan lukien verkkosivustojen tai sosiaalisen median alustojen,

kautta;

d) e-CODEX-jarjestelméddn ja toteuttamiinsa toimiin liittyvien muiden kuin teknisten

tietojen laatiminen, péivittdminen ja verkkojakelu

3. Edell4 1 kohdan f alakohdan soveltamiseksi eu-LISA asettaa resursseja saataville
pdivystysperiaatteella virka-aikana keskitetyn yhteyspisteen tarjoamiseksi

e-CODEX-yhteyspisteille teknistéd tukea varten, mukaan lukien yhdyskiytavéan liittyen.
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8 artikla

Jdsenvaltioiden vastuut

1. Jasenvaltioiden on valtuutettava alueellaan kdytossa olevia liitettyjd jarjestelmid varten
e-CODEX-yhteyspisteitd sovellettavan kansallisen ja unionin lainsddddnnon mukaisesti.
Jasenvaltioiden on pidettiva ylla luetteloa kyseisistd valtuutetuista
e-CODEX-yhteyspisteistd seké digitaalisista prosessistandardeista, joita kukin valtuutettu
e-CODEX-yhteyspiste soveltaa. Jdsenvaltioiden on annettava eu-LISAlle viipymatta
tiedoksi kyseinen luettelo ja sithen mahdollisesti tehdyt muutokset. Jasenvaltioiden on
valvottava valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitddn varmistamalla, ettd edellytykset, joiden
nojalla ne on valtuutettu, tdyttyvit kaikkina aikoina. Jasenvaltiot eivit saa yllapitda

valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitddn kolmansissa maissa.

2. Kunkin jésenvaltion on nimettéva valtuuttamiensa e-CODEX-yhteyspisteiden lukuméarian
ja kyseisten valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden soveltamien digitaalisten
prosessistandardien lukumééraan suhteutettu méaard e-CODEX-yhteyshenkiloita.
Ainoastaan kyseisilld e-CODEX-yhteyshenkil6illd on oikeus pyytdd ja saada 7 artiklan
1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua teknisté tukea 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla
annetuissa taytdntoonpanosiddoksissd vahvistettujen ehtojen mukaisesti. Kunkin
jasenvaltion on annettava eu-LISAlle tiedoksi nimedmiensd e-CODEX-yhteyshenkiléiden

luettelo ja sithen mahdollisesti tehdyt muutokset.
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9 artikla
Valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitdvien yksikoiden vastuut

1. Valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd ylldpitdva yksikko on vastuussa yhteyspisteen
turvallisesta perustamisesta ja sen turvallisesta toiminnasta. Tamai vastuu kattaa tarvittavat
mukautukset 5 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun liittimeen sen saattamiseksi

yhteensopivaksi minké tahansa liitetyn jérjestelmén kanssa.

2. Valtuutettua e-CODEX-yhteyspistettd ylldpitdvéan yksikon on tarjottava
e-CODEX-yhteyspisteen valtuuttaneelle jdsenvaltiolle 15 artiklan 1 kohdassa ja siviili- ja
rikosoikeudellisissa asioissa tehtidvin oikeudellisen yhteistyon alalla annetuissa

asiaankuuluvissa unionin sdddoksissé sdddetyt tilastotiedot.

3. Vastuu valtuutetun e-CODEX-yhteyspisteen ja siithen liitettyjen jdrjestelmien toiminnasta
aiheutuvista vahingoista on sovellettavan lainsdddannon mukaisesti silld yksikolla, joka

yllapitad kyseistd valtuutettua e-CODEX-yhteyspistetta.
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10 artikla

Luovutus ja haltuunotto

1. e-CODEX-jarjestelmad hallinnoivan yksikon on viimeistdin 31 paivané joulukuuta 2022
toimitettava eu-LISAlle yhteinen luovutusta koskeva asiakirja, jossa tarkennetaan
e-CODEX-jérjestelmén siirron yksityiskohtaiset jarjestelyt, mukaan lukien
luovutusprosessin ja kyseisen prosessin loppuunsaattamisen onnistumista koskevat kriteerit
sekd tdhén liittyvd dokumentaatio, sellaisina kuin ne on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan
c alakohdan nojalla annetuissa taytdntoonpanosdadoksissd. Luovutusasiakirjan on myos
siséllettdva sadnnoksid, jotka koskevat e-CODEX-jdrjestelmiin ja sitd tukeviin, liitteessa
lueteltuihin ohjelmistotuotteisiin, dokumentaatioon ja muihin resursseihin liittyvid
immateriaalioikeuksia ja kdyttooikeuksia, joiden avulla eu-LISA voi huolehtia 7 artiklan

mukaisista vastuistaan.

2. Luovutus- ja haltuunottoprosessi voi jatkua e-CODEX-jarjestelmad hallinnoivan yksikon ja
eu-LISAn vililld enintddn kuuden kuukauden ajan 1 kohdassa tarkoitetun
luovutusasiakirjan toimittamisesta. e-CODEX-jérjestelméa hallinnoivalla yksikolld on
luovutukseen asti tiysi vastuu e-CODEX-jdrjestelméstd ja sen on varmistettava, ettd
e-CODEX-jérjestelméan ei tehdd muutoksia eikd uusia ohjelmistoversioita toimiteta

muutoin kuin e-CODEX-jérjestelmin korjaavan ylldpidon toteuttamiseksi.
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Komissio seuraa luovutus- ja haltuunottoprosessia sen varmistamiseksi, etti
e-CODEX-jérjestelméé hallinnoiva yksikkd ja eu-LISA panevat e-CODEX-jarjestelmén
siirron yksityiskohtaiset jarjestelyt asianmukaisesti tdytdntoon 1 kohdassa tarkoitettujen
kriteerien perusteella. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ajantasaiset

tiedot luovutus- ja haltuunottoprosessista viimeistdéin 31 pdivané heindkuuta 2023.

4. eu-LISA ottaa vastuun e-CODEX-jdrjestelmistd 1 piivdn heindkuuta 2023 ja 31 péivin
joulukuuta 2023 viliselld ajanjaksolla sind pdivand, jona komissio ilmoittaa, ettd luovutus-
ja haltuunottoprosessi on saatettu onnistuneesti paatokseen, kuultuaan

e-CODEX-jérjestelméa hallinnoivaa yksikkod ja eu-LISAa.
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11 artikla

Turvallisuus

1. Kun e-CODEX-jdrjestelma on otettu onnistuneesti haltuun, eu-LISA vastaa tehtdvidan
suorittaessaan korkean turvallisuustason ylldpitimisestd, mukaan lukien 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun laitteisto- ja ohjelmistoinfrastruktuurin turvallisuus. Erityisesti
eu-LISA laatii e-CODEX-jérjestelmaille turvallisuussuunnitelman ja yllapitéa sitd seka
varmistaa, ja ettd e-CODEX-jarjestelméan toiminta on kyseisen turvallisuussuunnitelman
mukaista, kun otetaan huomioon e-CODEX-jérjestelmassi késiteltyjen tietojen
turvallisuusluokka sekd eu-LISAn tietoturvaa koskevat sddnnét.
Turvallisuussuunnitelmaan on sisdllyttavé sdannolliset e-CODEX-jdrjestelman
turvallisuustarkastukset ja -auditoinnit, mukaan lukien ohjelmistojen turvallisuusarvioinnit

yhdessi valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitdavien yksikoiden kanssa.

2. Huolehtiessaan vastuualueistaan eu-LISA noudattaa sisddnrakennetun turvallisuuden ja

sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan periaatteita.

3. Valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitavilld yksikoilld on yksinomainen vastuu
niiden turvallisesta perustamisesta ja turvallisesta toiminnasta, mukaan luettuna niiden
kautta siirrettyjen tietojen turvallisuus, ottaen huomioon 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan
nojalla annetuissa tdytintoonpanosaddoksissd vahvistetut tekniset standardit sekd tdméan

artiklan 6 kohdassa tarkoitetut turvallisuussddnnoét ja -ohjeet.
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Valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitavien yksikdiden on ilmoitettava viipymétté
kaikista turvallisuushiiridistd eu-LISAlle ja, jos valtuutettua e-CODEX-yhteyspistetti
yllapitdd kansallisen lainsdddannon mukaisesti hyviksytty kansallinen viranomainen tai
oikeushenkild, sille jasenvaltiolle, joka ylldpitda sitd luetteloa, jossa kyseinen valtuutettu
e-CODEX-yhteyspiste on lueteltu, tai komissiolle, jos valtuutettua

e-CODEX-yhteyspistettd ylldpitdd unionin toimielin, elin tai laitos.

Jos eu-LISA havaitsee haavoittuvuuksia tai turvallisuushiirioita tai jos se saa 4 kohdassa
sdddetyn ilmoituksen turvallisuushdiriostd, eu-LISA analysoi turvallisuushéirion ja
ilmoittaa siitd viipymdtta niitd valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitiville

yksik®ille, joita se koskee, ja e-CODEX-jéirjestelmin neuvoa-antavalle ryhmalle.

eu-LISA laatii valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd koskevat turvallisuussddnnot

ja -ohjeet. Valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitdvien yksikdiden on annettava
eu-LISAlle lausunnot siitd, ettd ne noudattavat valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteiti
koskevia turvallisuussdéntoja. Kyseiset lausunnot on paivitettdva vuosittain tai aina, kun

muutos muutoin on tarpeen.
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12 artikla

e-CODEX-jdrjestelmdn neuvoa-antava ryhmd

1. Asetuksen (EU) 2018/1726 27 artiklan 1 kohdan dc alakohdan nojalla perustetun

e-CODEX-jarjestelman neuvoa-antavan ryhméan on 1 pdivistd tammikuuta 2023 alkaen

annettava eu-LISAlle e-CODEX-jdrjestelmédén liittyvid tarvittavaa asiantuntemusta

erityisesti sen vuotuisen tydohjelman ja toimintakertomuksen laatimisen yhteydessa.

e-CODEX-jarjestelman neuvoa-antava ryhmaé voi perustaa joistakin jasenistdan koostuvia

alaryhmid tarkastelemaan tiettyjd kysymyksid, mukaan lukien tietyt digitaaliset

prosessistandardit.
2. e-CODEX-jérjestelmén neuvoa-antavan ryhmén on erityisesti
a) seurattava e-CODEX-jdrjestelmén tdytdntoonpanon tilannetta jisenvaltioissa;
b) arvioitava uusien digitaalisten prosessistandardien tarve seka arvioitava ja
valmisteltava niiti;
c) edistettdva tietimyksen jakamista;
d)  seurattava, noudattaako eu-LISA 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla
hyviksytyssa taytantdonpanosdddoksessd vahvistettuja palvelutasovaatimuksia;
e) annettava lausunto 16 artiklassa tarkoitetun kertomuksen luonnoksesta.
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3. Edelld 10 artiklassa tarkoitetun luovutus- ja haltuunottoprosessin aikana
e-CODEX-jérjestelmédn neuvoa-antavan ryhmén on tavattava sdénnéllisesti, vahintdédn joka
toinen kuukausi, kunnes luovutus- ja haltuunottoprosessi on saatettu onnistuneesti

paatokseen, ja vahintidin joka kuudes kuukausi sen jélkeen.

4. e-CODEX-jérjestelmédn neuvoa-antavan ryhmén on raportoitava jokaisen kokouksen
jélkeen e-CODEX-jdrjestelmédn ohjelman hallintoneuvostolle. e-CODEX-jérjestelmén
neuvoa-antavan ryhmén on annettava teknisté asiantuntija-apua e-CODEX-jérjestelmin

ohjelman hallintoneuvoston tehtdvien tukemiseksi.

5. e-CODEX-jérjestelmén neuvoa-antavan ryhmén on otettava mukaan tyoskentelyynsi
asiaankuuluvat sidosryhmét ja asiantuntijat, mukaan lukien oikeuslaitoksen jisenet,
oikeusalan ammattilaiset ja ammattialajirjestot, jothin e-CODEX-jérjestelmé vaikuttaa tai

jotka kayttavit sitd tai osallistuvat siithen.
13 artikla
e-CODEX-jdrjestelmdn ohjelman hallintoneuvosto

1. eu-LISAn hallintoneuvosto perustaa viimeistidén 1 paivdnd tammikuuta 2023 pysyvin

e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston.
e-CODEX-jarjestelmén ohjelman hallintoneuvosto

a)  antaa eu-LISAn hallintoneuvostolle neuvoja e-CODEX-jdrjestelmén pitkédn aikavélin
kestdvyydestd, erityisesti 10 artiklassa tarkoitetun luovutus- ja haltuunottoprosessin

aikana, toimien priorisoinnin ja muiden strategisten sitoumusten kannalta;
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b)  varmistaa e-CODEX-jdrjestelmin asianmukaisen hallinnoinnin; ja

c) valvoo oikeuslaitoksen riippumattomuuden periaatteen noudattamista ja kdynnistaa

tarvittaessa ehkédisevii tai korjaavia toimia.

e-CODEX-jarjestelman ohjelman hallintoneuvostolla ei ole valtuuksia edustaa eu-LISAn

hallintoneuvoston jisenii.

2. e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston kokoonpanoon kuuluu seuraavat

kymmenen jésenta:

a) 12 artiklassa tarkoitetun e-CODEX-jdrjestelmén neuvoa-antavan ryhmén

puheenjohtaja;
b)  kahdeksan eu-LISAn hallintoneuvoston nimittimaa jasentd; ja
c)  yksi komission nimittdmai jésen.

Jokaisella e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston jdsenelld on varajdsen.
eu-LISAn hallintoneuvosto varmistaa, ettd sen nimittdmilld e-CODEX-jarjestelmén
ohjelman hallintoneuvoston jésenill4 ja varajdsenilld on tarvittava kokemus, myds

oikeusalalta, ja asiantuntemus tehtéviensa hoitamiseksi.

3. e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston jdsenten ja heidén varajésentensa

toimikausi on neljd vuotta, ja se voidaan uusia.
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4. eu-LISA osallistuu e-CODEX-jdrjestelmédn ohjelman hallintoneuvoston tydskentelyyn.
Tété varten yksi eu-LISAn edustaja osallistuu e-CODEX-jdrjestelmén ohjelman
hallintoneuvoston kokouksiin raportoidakseen e-CODEX-jdrjestelmai koskevasta tyostd ja

muusta siihen liittyvésta tyostd ja toiminnasta.

5. e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvosto kokoontuu véhintién joka kuudes
kuukausi ja tarvittaessa useammin. e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvosto
toimittaa eu-LISAn hallintoneuvostolle sdédnnollisesti ja ainakin jokaisen kokouksen

jéalkeen kirjallisen raportin e-CODEX-jérjestelmin tilanteesta ja edistymisesta.

6. e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvosto vahvistaa tyojarjestyksensi, johon

sisdltyvit erityisesti sddnndt seuraavista:

a)  puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan valinta ja heidén toimikausiensa

madarittiminen;
b)  kokouspaikat;
c)  kokousten valmistelu;

d) sidosryhmien ja asiantuntijoiden mukaan ottaminen kokouksiin, mukaan lukien
oikeuslaitoksen jésenet, oikeusalan ammattilaiset ja ammattialajdrjestot, joihin

e-CODEX-jarjestelma vaikuttaa tai jotka kdyttavit sitd tai osallistuvat sithen;
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e)  viestintdsuunnitelmat, joilla taataan, ettd sellaisille eu-LISAn hallintoneuvoston
jasenille, jotka eivit ole e-CODEX-jdrjestelmin ohjelman hallintoneuvoston jasenii,
tiedotetaan kattavasti e-CODEX-jérjestelméan ohjelman hallintoneuvoston

tyoskentelysta.

7. Asetuksen (EU) 2018/1726 21 artiklan 1 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin
e-CODEX-jérjestelmén ohjelman hallintoneuvoston puheenjohtajaan ja

varapuheenjohtajaan.

8. e-CODEX-jarjestelmén ohjelman hallintoneuvoston jasenten ja heiddn varajasentensa
kaikkien matka- ja oleskelukulujen on oltava kohtuullisia ja oikeasuhteisia, ja eu-LISA

korvaa ne tyojarjestyksensd mukaisesti.

9. eu-LISA huolehtii e-CODEX-jdrjestelmén ohjelman hallintoneuvoston sihteeriston

tehtdvista.

14 artikla

Oikeuslaitoksen riippumattomuus

1. Kaikkien yksikdiden on tdmén asetuksen mukaisia tehtévid hoitaessaan noudatettava

oikeuslaitoksen riippumattomuuden periaatetta ja otettava huomioon vallanjaon periaate.

2. Tata varten eu-LISA osoittaa sille e-CODEX-jirjestelméé varten annetut resurssit
kokonaisuudessaan jirjestelmén toimintaan tdmén asetuksen mukaisesti ja varmistaa, etta
oikeuslaitoksen edustajat osallistuvat e-CODEX-jérjestelmén hallinnointiin 12 ja

13 artiklan mukaisesti.
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15 artikla

Ilmoitukset

1. Kun eu-LISA on ottanut onnistuneesti vastuun e-CODEX-jdrjestelmaésti, jisenvaltioiden
on ilmoitettava eu-LISAlle vuosittain tammikuun 31 pdivdin mennessd seuraavat

tilastotiedot:

a)  kunkin alueellaan kdytdssd olevia liitettyja jarjestelmié varten valtuutetun
e-CODEX-yhteyspisteen kautta ldhetettyjen ja vastaanotettujen teknisten viestien
lukumadira ryhmiteltynd vastaavan valtuutetun e-CODEX-yhteyspisteen ja
digitaalisen prosessistandardin mukaan, paitsi jos jonkin muun unionin sdéadoksen

nojalla sovelletaan vastaavaa ilmoitusmenettelya;

b)  alueellaan kdytdssi olevia liitettyjé jarjestelmid varten valtuutettuja
e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitdvien yksikoiden kohtaamien sellaisten
ongelmatilanteiden lukumaééri ja tyyppi, jotka ovat vaikuttaneet
e-CODEX-jarjestelmén turvallisuuteen, paitsi jos jonkin muun unionin sdadoksen

nojalla sovelletaan vastaavaa ilmoitusmenettelya.

2. Kun eu-LISA on ottanut onnistuneesti vastuun e-CODEX-jdrjestelmistd, komissio

ilmoittaa eu-LISAlle vuosittain tammikuun 31 pdivddn mennessd seuraavat tilastotiedot:

a)  kunkin unionin toimielimen, elimen tai laitoksen ylldpitdman valtuutetun
e-CODEX-yhteyspisteen kautta ldhetettyjen ja vastaanotettujen sellaisten teknisten
viestien lukumééri, jotka on ryhmitelty vastaavan valtuutetun
e-CODEX-yhteyspisteen ja digitaalisen prosessistandardin mukaan, paitsi jos jonkin

muun unionin sdddoksen nojalla sovelletaan vastaavaa ilmoitusmenettelyé;
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b)  valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteitd ylldpitdvien yksikdiden, jos kyseiset yksikot
ovat unionin toimielimid, elimid ja laitoksia, kohtaamien sellaisten
ongelmatilanteiden lukumééra ja tyyppi, jotka ovat vaikuttaneet
e-CODEX-jarjestelmén turvallisuuteen, paitsi jos jonkin muun unionin sdadoksen

nojalla sovelletaan vastaavaa ilmoitusmenettelya.

3. Témin artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisissa ilmoituksissa on vahvistettava, ovatko 6 artiklan
4 kohdassa ja 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden ja

digitaalisten prosessistandardien luettelot ajan tasalla.

16 artikla

Seuranta ja raportointi

1. eu-LISA toimittaa kahden vuoden kuluttua siitd, kun se on ottanut vastuun
e-CODEX-jérjestelmadstd, ja timin jilkeen kahden vuoden vilein komissiolle kertomuksen
e-CODEX-jérjestelmén teknisestd toiminnasta ja kdytostd, e-CODEX-jarjestelmén

turvallisuus mukaan lukien.

2. eu-LISA konsolidoi komissiolta ja jdsenvaltioilta 6 artiklan 4 kohdan, 8 artiklan 1 kohdan
ja 15 artiklan mukaisesti saamansa tiedot ja esittdd seuraavat indikaattorit osana timén

artiklan 1 kohdan mukaista kertomusta:

a)  niiden digitaalisten prosessistandardien luettelo ja lukumaééri, joissa

e-CODEX-jarjestelmad on kdytetty raportointikauden aikana;

b)  valtuutettujen e-CODEX-yhteyspisteiden lukumééra kunkin jdsenvaltion ja kunkin

digitaalisen prosessistandardin osalta;
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c) niiden teknisten viestien lukuméaérd, jotka on lahetetty e-CODEX-jdrjestelmén kautta
kunkin digitaalisen prosessistandardin osalta kunkin valtuutetun

e-CODEX-yhteyspisteen vililld;

d) e-CODEX-jarjestelmin turvallisuuteen vaikuttaneiden ongelmatilanteiden lukumaéra
ja tyyppi seki tiedot e-CODEX-jérjestelmén turvallisuussuunnitelman

noudattamisesta.

3. Komissio laatii kolmen vuoden kuluttua siitd, kun eu-LISA on ottanut vastuun
e-CODEX-jarjestelmastd, ja timén jdlkeen neljdn vuoden vélein yleisarvioinnin
e-CODEX-jarjestelmasti. Kyseisessd yleisarvioinnissa arvioidaan timén asetuksen
soveltamista, tarkastellaan saavutettuja tuloksia suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja
voidaan ehdottaa mahdollisia tulevia toimia. Arviointeja laatiessaan komissio
uudelleentarkastelee myods e-CODEX-jdrjestelmén ohjelman hallintoneuvoston roolia ja
sen toiminnan jatkamista objektiivisin perustein ja ehdottaa tarvittaessa parannuksia.

Komissio toimittaa yleisarvioinnin Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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17 artikla

Yhteistyo kansainvilisten organisaatioiden kanssa

eu-LISA voi sopia tyOjarjestelyistd sellaisten kansainvilisten organisaatioiden tai niiden
alaisten elinten kanssa, joihin sovelletaan kansainvilista julkisoikeutta, tai sellaisten
muiden asiaankuuluvien yhteisojen tai elinten kanssa, jotka on perustettu kahden tai
useamman maan véliselld sopimuksella tai tdllaisen sopimuksen perusteella, jotta ne voivat
pyytéd ja saada teknistd tukea e-CODEX-jérjestelmaa kéyttdessdadn. Kyseisistd
tyojarjestelyistd on sovittava asetuksen (EU) 2018/1726 43 artiklan mukaisesti.

Tamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tydjarjestelyjen mukaan kullekin kansainviliselle
organisaatiolle, elimelle tai yhteis6lle voidaan nimetd yksi luonnollinen henkild, joka
toimii yhteyshenkilond ja jolla on oikeus pyytda ja saada 7 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
tarkoitettua teknistd tukea 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla annetuissa
taytintoonpanosdddoksissa sdddettyjen edellytysten mukaisesti, edellyttiden ettd tillainen

tekninen tuki et vaikuta 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin kustannuksiin.
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3 luku

Muutossaannokset

18 artikla
Asetuksen (EU) 2018/1726 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1726 seuraavasti:
1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. Virasto vastaa siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen
yhteistyon alalla kdytettdvin tietokoneistetun rajatylittdvin sdhkdisen
tietojenvaihdon jirjestelmin, jiljempénd 'e-CODEX-jdrjestelmad’,
kehittdmisestd ja operatiivisesta hallinnoinnista, tekninen kehitys mukaan

lukien.";
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b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

"S.  Virastolle voidaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
67—89 artiklan nojalla antaa tehtdvéksi muiden kuin tdmaén artiklan 3, 4 ja
4 a kohdassa tarkoitettujen vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-
alaisten tietojédrjestelmien valmistelu, kehittiminen tai operatiivinen
hallinnointi, olemassa olevat jarjestelmit mukaan lukien, ainoastaan, jos
asiaankuuluvissa kyseisid jarjestelmid koskevissa unionin sdadoksissé niin
sdddetddn, ottaen huomioon timén asetuksen 14 artiklassa tarkoitettu
tutkimustoiminnan kehitys ja timén asetuksen 15 artiklassa tarkoitettujen

pilottihankkeiden ja soveltuvuusselvitysten tulokset."

2) Lisétddn artikla seuraavasti:

"8 b artikla
e-CODEX-jdrjestelmddin liittyvdt tehtdvdt

Virasto huolehtii e-CODEX-jérjestelmén osalta seuraavista tehtivista:

a)  tehtivét, jotka sille on annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella

* EUVL: lisatddn tekstiin timén asetuksen numero ja lisdtddn alaviitteeseen tdmén asetuksen

numero, paivimaard ja EUVL-viite.
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b)  tehtévit, jotka liittyvit e-CODEX-jdrjestelméin tekniseen kayttijdkoulutukseen,

verkossa olevan koulutusmateriaalin tarjoaminen mukaan luettuna.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ..., siviili- ja
rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kaytettdvasta
tietokoneistetusta rajatylittdvéan sdhkdisen tietojenvaihdon jarjestelmasti
(e-CODEX-jérjestelma) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L ...)."

3) Korvataan 14 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Virasto seuraa SIS II-, VIS-, Eurodac-, EES- ja ETIAS-jirjestelmien, DubliNetin,
ECRIS-TCN-jérjestelmin, e-CODEX-jdrjestelmén ja muiden 1 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettujen laaja-alaisten tietojérjestelmien operatiivisen hallinnoinnin kannalta

merkityksellisen tutkimustoiminnan kehitysta."
4) Lisdtddn 17 artiklan 3 kohtaan toisen alakohdan jédlkeen alakohta seuraavasti:

"Edella 1 artiklan 4 a kohdassa ja 8 b artiklassa tarkoitetut e-CODEX-jérjestelmén
kehittdmiseen ja operatiiviseen hallinnointiin liittyvét tehtdvit suoritetaan Tallinnassa,

Virossa."
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5) Muutetaan 19 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  korvataan ff alakohta seuraavasti:

"ff) hyvéksyy seuraavat:

i)

Vi)

SIS -jarjestelmén teknistd toimintaa koskevat kertomukset Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1861" 60 artiklan
7 kohdan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2018/1862™" 74 artiklan 8 kohdan mukaisesti;

VIS-jérjestelmén teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen
(EY) N:o 767/2008 50 artiklan 3 kohdan ja paitdksen 2008/633/YOS

17 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

EES-jarjestelmédn teknistd toimintaa koskevat kertomukset asetuksen

(EU) 2017/2226 72 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

ETIAS-jérjestelmén teknisti toimintaa koskevat kertomukset asetuksen

(EU) 2018/1240 92 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

ECRIS-TCN-jérjestelmin ja ECRIS-viitesovelluksen teknisti toimintaa
koskevat kertomukset asetuksen (EU) 2019/816 36 artiklan 8 kohdan

mukaisesti;

yhteentoimivuuskomponenttien teknistd toimintaa koskevat kertomukset
asetuksen (EU) 2019/817 78 artiklan 3 kohdan ja asetuksen (EU)
2019/818 74 artiklan 3 kohdan mukaisesti;
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vii) e-CODEX-jérjestelmén teknisti toimintaa koskevat kertomukset

asetuksen (EU) .../..." 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1861, annettu

28 paivand marraskuuta 2018, Schengenin tietojarjestelmin (SIS)
perustamisesta, toiminnasta ja kiytostd rajatarkastuksissa, Schengenin
sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen muuttamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 1987/2006 muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL
L 312,7.12.2018, s. 14).

**  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1862, annettu
28 paivand marraskuuta 2018, Schengenin tietojarjestelmin (SIS)
perustamisesta, toiminnasta ja kdytdstd poliisiyhteisty0ssé ja
rikosasioissa tehtivissé oikeudellisessa yhteisty0sséd, neuvoston
paitoksen 2007/533/YOS muuttamisesta ja kumoamisesta sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1986/2006 ja komission
paitoksen 2010/261/EU kumoamisesta (EUVL L 312, 7.12.2018,
s. 56).";

b)  korvataan mm alakohta seuraavasti:
"mm)huolehtii, etti seuraavat julkaistaan vuosittain:

1)  asetuksen (EU) 2018/1861 41 artiklan 8 kohdan ja asetuksen (EU)
2018/1862 56 artiklan 7 kohdan mukainen luettelo toimivaltaisista
viranomaisista, joilla on valtuudet tehda suoria hakuja SIS-jérjestelméén
siséltyvistd tiedoista, samalla kun julkaistaan asetuksen (EU) 2018/1861
7 artiklan 3 kohdan mukainen luettelo kansallisista SIS-toimistoista
(N.SIS-toimistot) ja asetuksen (EU) 2018/1862 7 artiklan 3 kohdan

mukainen luettelo SIRENE-toimistoista;

+ EUVL: Lisataan tekstiin timén asetuksen numero.
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i1)  asetuksen (EU) 2017/2226 65 artiklan 2 kohdan mukainen luettelo
toimivaltaisista viranomaisista;

i) asetuksen (EU) 2018/1240 87 artiklan 2 kohdan mukainen luettelo
toimivaltaisista viranomaisista;

iv) asetuksen (EU) 2019/816 34 artiklan 2 kohdan mukainen luettelo
keskusviranomaisista;

v)  asetuksen (EU) 2019/817 71 artiklan 1 kohdan ja asetuksen (EU)
2019/818 67 artiklan 1 kohdan mukainen luettelo viranomaisista;

vi) asetuksen (EU).../..." 7 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukainen luettelo
valtuutetuista e-CODEX-yhteyspisteisti;".

6) Lisétddn 27 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"dc) e-CODEX-jdrjestelmin neuvoa-antava ryhma;".

+

EUVL: Lisataan tekstiin timén asetuksen numero.
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4 luku

Loppusaiannokset

19 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tdma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
20 artikla
Kustannukset
1. Edelld 7 artiklassa tarkoitettujen tehtdvien hoitamisesta aiheutuvat kustannukset katetaan
unionin yleisestd talousarviosta.
2. Edell4 8 ja 9 artiklassa tarkoitettujen tehtdvien kustannuksista vastaavat jasenvaltiot tai

yksikat, jotka ylldpitaviat valtuutettuja e-CODEX-yhteyspisteita.
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21 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jésenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

OHJELMISTOTUOTTEET, DOKUMENTAATIO JA MUUT RESURSSIT, JOTKA
LUOVUTETAAN EU-LISALLE 10 ARTIKLAN NOJALLA

1) Keskustestausalusta;

2) Konfiguraation hallintavéline, joka on ohjelmistotuote, jolla avustetaan 7 artiklan 1 kohdan

¢ alakohdassa tarkoitetun tehtdvin suorittamisessa;

3) Metadata Workbench, joka on ohjelmistotuote, jolla avustetaan joidenkin 7 artiklassa

tarkoitettujen tehtidvien suorittamisessa;

4) EU:n sidhkoisen oikeuden perussanasto, joka on sellaisten uudelleenkéytettidvien
semanttisten termien ja médritelmien ldhde, joita kdytetdén tietojen johdonmukaisuuden ja laadun

varmistamiseen ajan mittaan ja eri kiyttotapauksissa;

5) Arkkitehtuuridokumentaatio, joka on dokumentaatio, jota kiytetddn antamaan
asiaankuuluville sidosryhmille teknistd ja muuta tietoa sellaisten standardien valinnasta, joita e-

CODEX-jdrjestelman muiden resurssien on noudatettava.
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